

Converting Word 2007  document  to DAISY DTBook
To convert word2007 to DAISY DTBook, user should follow the steps below.

Step 1: Open a document that needs to be translated into DAISY DTBook.

Step2: Ensure that document is saved before proceeding with the translation.

Step3: Click on office button (Top left hand corner of the Word 2007 user interface) or hit Alt+F

[image: image3.png]DA AL o Sesle e
i F10

DRI it v,
Fiten ana 8 Sz

ps T
i

o
- s e i
g e

S
£ Y s
% ik s nide,
G

i

e

bthat v fesgnodi soidiany it he svaiah ook ot
£ it e, b 5, oo et 3
ook, vant o Sagrah B

o covrdrinte.

bivkd et dednind

i

ok b 8 634 4 i
v o D, Wi Wl T e Ry By ko

sintedi o s Thoie i uding e ok Fom e duraal

e

ighiinibe age i 1k To

£ raviguCun Al Dulii Shite Sud commanit
o e D S LA
o Sione The SOK AR BRI B et coiained i Yot ticrAriam:




Step 4: Clicking on “Full DAISY (from Single docx)” or press (Alt+F) +Y+A, a sub menu “DAISYPipelineTTSNarrator” will be shown.  Click on “DAISYPipelineTTSNarrator” sub menu or Hit (Alt+F) +Y+A+D.

Step 5: On click of “Yes” button, the translation process will continue and it translates the current document. Before showing the Translation form, the user is presented with an Initializing Translation form as shown below.

 


 

Step 6: Now user is presented with a Translation form as shown below.
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Translator form contains fields such as Output directory, Document Title, Document creator, Document Publisher, Document UID; all these fields will be auto populated from the document properties modify or change these values if required. Also, the form will have “Show Advance” button, on clicking or on pressing (Alt + V) it will expand the form as shown below. 
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The "Show Advanced" form contains the following fields: 

1.       DTBook Fix (drop-down list)
Selects whether to apply DTBook Fix routines to the input document. These routines try to clean and possibly repair the input DAISY XML document to enforce the best compatibility with the remaining steps. The "Apply DTBook Fix routines" option is recommended. 

2.       Apply sentence detection (check-box)
Selects whether to apply sentence detection to the input document text to enable a finer-grained audio synchronization. 

3.       MP3 Bitrate (drop-down list)
Selects the bit rate of the generated MP3 audio files. A higher value will result in better sound quality but the audio files will be larger. The default value is 32 kbit/s. 

4.       2.02 href target (drop-down list)
Selects the SMIL element (text or par) to target by href URIs in the content document and navigation control file of the generated DAISY DTB. "text" is the default value but some DAISY players will behave more gracefully if "par" is selected.
 
On click of “Translate” button or on pressing Alt+T buttons on the keyboard the translation process will start. 

Step 7: On click of “Translate” button, Progress bar will show the progress of the translation as shown below.
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Step 8: After completing 100% the Progress bar will show “Initializing Audio Files Generation”. 

Step 9: When the "Translating to DAISY" step is completed, the Pipeline Lite tool starts the DAISY XML to DAISY DTB translation and the user is presented with the "Pipeline Job Progress" dialog.
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Step 10: A progress bar shows the progress of the translation and a label (below the progress bar) shows the name of the currently running step. 
Note that the translation will take several minutes (and on some occasion’s even hours) for big documents. 
 Step 11: A "Cancel" button allows the user to prematurely abort the translation. Note that the Pipeline Lite process might not terminate immediately but wait for the current task to complete. Some temporary files may then be left in the output directory.

Step 12: When the translation completes successfully, the user is shown a "Pipeline Job Completed" dialog box displaying the message "Job Completed". 
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The output directory will contain both a DAISY 2.02 DTB and DAISY 3 DTB (Z39.86-2005), sharing the same audio files. 

Note that on some cases dummy headings may be added to the document to conform to the DAISY specification (this happens for instance when no heading were found in the entire input document).
Press the "OK" button to return to the Microsoft Word document. 

